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INVIGTA FBL Series VIBROPERCUSSION

VIBRATORS : VIBRATEURS : VIBRATOREN

The base mounted FBL/FBLz series of vibrators La gamme de vibrateurs FBL/FBLz a socle est Die Vibratoren mit FuBausfiihrung der FBL/FBLz-Reihe
incorporates a special low height frame design offering spécialement congue en format de faible hauteur pour haben ein niedriges Gehduse, was eine alternative
an alternative foot mounting arrangement. The FBL permettre une fixation par pattes. La série FBL est congue FuBaufstellung ermdglicht. Die FBL-Reihe eignet sich
series is for use in normal environments whereas the pour une utilisation en atmosphere normale, tandis que fiir den Einsatz in normalen Umgebungen, wahrend
FBLz range is certified for use in ATEX Zones 21 and la gamme FBLz est en conformité pour une utilisation die FBLz-Reihe fiir den Einsatz in ATEX Zonen 21 und
22 (Dust) when operating in ambient temperatures from en Zones ATEX 21 et 22 (Poussiéres) seulement en cas 22 (Staub) nur bei Umgebungstemperaturen zwischen
-20°C to +40°C only (special conditions apply when used de fonctionnement dans des températures ambiantes -20° und +40° zertifiziert ist (bei dem Einsatz mit einem
with variable speed drives). comprises entre -20°C et +40°C (conditions spéciales verstellbaren Antrieb gelten besondere Bedingungen).
applicables lors d’une utilisation avec des entrainements a ey
vitesse variable). IECEx
- Cable Entry ‘N’ Thermistor Entry M20 x 1.5-6H
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N.B. CML + ExD logo only relate to
FBLz models.
N.B. Les logos CML + ExD
ne s’appliquent qu’aux modéles de
la gamme FBLz.
Anmerkung: CML und ExD
Logos beziehen sich nur auf

l—— ‘D ——‘ l— ‘M
Mounting Hole @ *J! ‘B’

Trou de Fixation
Befestigungsloch

FBLz Modelle.
4 POLE - 1440/ 1728 RPM - 50/60 HERTZ
Description Mechanical Specification Electrical Specification Electrical Specification
Description Spécifications Mécaniques Spécifications Electriques Spécifications Electriques
Beschreibung Mechanische Spezifikation Elektrische Daten Elektrische Daten
Working Moment Full Load Fullead | Starting Current
Moment de Travail Surrent Sument Courant de
Arbeitsmoment Watts de Pleine de Pleine Démarrage Dimensional Specification (mm)
. . . Charge Charge L, . . . .
Centrifugal Force Kg.cm. Weight Puissance Volllast Volllast Anlaufstrom Spécifications Dimensionnelles
Force Centrifuge Poids Leistung Abmessungen
Frame Size Fliehkraft (x2) Gewicht (Kg) 400v 460v | 400v | 460v
T Input | Output
ype < ;
Gehausegrofe Entrée | - Sortie
Kg Newtons 50 Hz. 60 Hz. 50 Hz. 60 Hz. Auf Ab 50 Hz. 60 Hz. 50 Hz. 60 Hz. A B C D E F G H J K L M N

FBL25 -11/4 10477 49.5* 675 500 1.3

| 2497 | 24495 | 215 | - | 90* | - |
| 3498 | 34315 | 302 | - | 119" | - ]

112 |M20 x 1.5p - 6H

| 6495 | 63716 | 560 | - | 242* | - || 5280 | 4800 | 86

* denotes estimated weight

14 rue de la Fave 63800 COURNON D’AUVERGNE - Tél. : 04.73.24.40.00
www.vibropercussion.com - contact@vibropercussion.com

1100707077077 7070707010011 1001010011 1111




2R\ _
INVIGTA FBL Series

VIBRATORS : VIBRATEURS : VIBRATOREN

The base mounted FBL/FBLz series of vibrators
incorporates a special low height frame design offering
an alternative foot mounting arrangement. The FBL
series is for use in normal environments whereas the
FBLz range is certified for use in ATEX Zones 21 and
22 (Dust) when operating in ambient temperatures from
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VIBROPERCUSSION

La gamme de vibrateurs FBL/FBLz a socle est
spécialement congue en format de faible hauteur pour
permettre une fixation par pattes. La série FBL est congue
pour une utilisation en atmosphére normale, tandis que

la gamme FBLz est en conformité pour une utilisation

en Zones ATEX 21 et 22 (Poussiéres) seulement en cas

Die Vibratoren mit FuBausfiihrung der FBL/FBLz-Reihe
haben ein niedriges Gehause, was eine alternative
FuBaufstellung erméglicht. Die FBL-Reihe eignet sich
fiir den Einsatz in normalen Umgebungen, wahrend
die FBLz-Reihe fiir den Einsatz in ATEX Zonen 21 und
22 (Staub) nur bei Umgebungstemperaturen zwischen

-20°C to +40°C only (special conditions apply when used de fonctionnement dans des températures ambiantes -20° und +40° zertifiziert ist (bei dem Einsatz mit einem II:E'Ex
with variable speed drives). comprises entre -20°C et +40°C (conditions spéciales verstellbaren Antrieb gelten besondere Bedingungen). 5
applicables lors d’une utilisation avec des entrainements a
vitesse variable).
Cable Entry ‘N’ Thermistor Entry M20 x 1.5-6H
Entrée de Céable Entrée de Thermistance
P — Kabeleingang \ N Thermistoreingang
’{:ml |

q3

N.B. CML + ExD logo only relate to
FBLz models.
N.B. Les logos CML + ExD
ne s’appliquent qu’aux modéles de
la gamme FBLz.

Anmerkung: CML und ExD
Logos beziehen sich nur auf
FBLz Modelle.

Mounting Hole @ *J &

Trou de Fixation
Befestigungsloch

6 POLE - 960/ 1152 RPM - 50/60 HERTZ

Description Mechanical Specification Electrical Specification Electrical Specification
Description Spécifications Mécaniques Spécifications Electriques Spécifications Electriques
Beschreibung Mechanische Spezifikation Elektrische Daten Elektrische Daten
Starting Current
Working Moment Full Load Full Load ing ~u
i Watts Current Current Courant
Moment de Tr aVaIl . Le Courant Le Courant
i Puissance oin i hoh commengant ) ) o
Arbeitsmoment : e e ot Anf d Dimensional Specification (mm)
; ; Leistung argamen argeme nrangende o . .
Centrifugal Force Kg.cm. Weight Volle Volle o Spécifications Dimensionnelles
. . Laststromung Laststromung Strom un 9
Force Centrifuge Poids Abmessungen
Frame Size Fliehkraft (x2) Gewicht (Kg) Input O‘gg“t 400v 460v | 400v | 460v
gfﬁéuse roRe Drentré | - Sortie
g Kg Newtons 50 Hz. 60 Hz. 50 Hz. 60 Hz. Auf Ab 50 Hz. 60 Hz. 50 Hz. 60 Hz. A B C D E F G H J K L M N metric
FBL25 -8/6 7769 747 510 1.6 112 |M20 x 1.5p - 6H

| 1490 | 14617 | - ] 201 | - | 95 | 1165 | 900
| 1562 | 15323 | 303 | - | 119" | - |
| 2341 | 22065 | - ] 319 | - | 131" |
| 2609 | 26477 | 524 | - | 145* | - |
3770 | 36990 | - | 508 | - | 144 | tba | tba |
| 4202 | 41222 | 816 | - | 260 | - |

| 612 | 296 | 306 | 210 | 248 | 300 | 160 | 28 | 6x22 | 317 | 310 | 155 |M20x 1.5p - 6H
46 | - | 22 || 612 | 296 | 306 | 210 | 248 | 300 | 160 | 28 | 6x22 | 317 | 310 | 155 |M20x 1.5p - 6H|
692 | 296 | 306 | 210 | 248 | 300 | 160 | 28 | 6x22 | 317 | 310 | 193 |M20 x 1.5p - 6H]
| tba | - | tha || 692 | 206 | 306 | 210 | 248 | 300 | 160 | 28 | 6x22 | 317 | 310 | 193 [M20x 1.5p - 6H|
| 850 | 316 | 300 | 210 | 248 | 300 | 160 | 28 | 6x22 | 327 | 310 | 242 |M25x 1.5p - 6H]
M25 x 1.5p - 6H
M32 x 1.5p - 6H

* Denotes estimated weight ¢ Denotes 60 Hertz only 14 rue de la Fave 63800 COURNON D’AUVERGNE - Tél. : 04.73.24.40.00 www.vibropercussion.com - contact@vibropercussion.com
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INVIGTA FBL Series

VIBRATORS : VIBRATEURS : VIBRATOREN

The base mounted FBL/FBLz series of vibrators
incorporates a special low height frame design offering
an alternative foot mounting arrangement. The FBL
series is for use in normal environments whereas the
FBLz range is certified for use in ATEX Zones 21 and

22 (Dust) when operating in ambient temperatures from
-20°C to +40°C only (special conditions apply when used
with variable speed drives).
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VIBROPERCUSSION

La gamme de vibrateurs FBL/FBLz a socle est
spécialement congue en format de faible hauteur pour
permettre une fixation par pattes. La série FBL est congue
pour une utilisation en atmosphere normale, tandis que

la gamme FBLz est en conformité pour une utilisation

en Zones ATEX 21 et 22 (Poussiéres) seulement en cas
de fonctionnement dans des températures ambiantes
comprises entre -20°C et +40°C (conditions spéciales

Die Vibratoren mit FuBausfiihrung der FBL/FBLz-Reihe

haben ein niedriges Gehduse, was eine alternative
FuBaufstellung erméglicht. Die FBL-Reihe eignet sich
fiir den Einsatz in normalen Umgebungen, wahrend
die FBLz-Reihe fiir den Einsatz in ATEX Zonen 21 und
22 (Staub) nur bei Umgebungstemperaturen zwischen
-20° und +40° zertifiziert ist (bei dem Einsatz mit einem
verstellbaren Antrieb gelten besondere Bedingungen).

applicables lors d’une utilisation avec des entrainements a

—
vitesse variable). IECEx
H
Cable Entry ‘N’ Thermistor Entry M20 x 1.5-6H
Entrée de Cable Entrée de Thermistance
@ Kabeleingang Thermistoreingang
/‘ ~
/
\le
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N.B. CML + ExD logo only relate to
FBLz models.
N.B. Les logos CML + ExD
ne s’appliquent qu’aux modéles de
la gamme FBLz.
Anmerkung: CML und ExD
Logos beziehen sich nur auf

I
l—— ‘D’ ——‘ l— ‘M
Mounting Hole @ *J! ‘B’

Trou de Fixation
Befestigungsloch

FBLz Modelle.
8 POLE - 720 / 864 RPM - 50/60 HERTZ
Description Mechanical Specification Electrical Specification Electrical Specification
Description Spécifications Mécaniques Spécifications Electriques Spécifications Electriques
Beschreibung Mechanische Spezifikation Elektrische Daten Elektrische Daten
Working Moment Full Load Full Load Starting Current
. Watts Current Current Courant
Momen t de Tr aVaII . Le Courant Le Courant
P Puissance foin d o commengant ) ] o
Arbeitsmoment : e e Anf d Dimensional Specification (mm)
. . Lelstung argemen argemen n angen e L ) : i
Centrifugal Force Kg.cm. Weight Volle Volle a Spécifications Dimensionnelles
. . Laststromung Laststromung Strom un 9
Force Centrifuge Poids Abmessungen
Frame Size Fliehkraft (x2) Gewicht (Kg) Input Othgut 400v 460v | 400v | 460v
gflféuse roRe Drentré |~ Sortie
g Kg Newtons 50 Hz. 60 Hz. 50 Hz. 60 Hz. Auf Ab 50 Hz. 60 Hz. 50 Hz. 60 Hz. A B C D E F G H J K L M N metric
FBL30 -12/8 | & 1190 11674 - 285 - 101* 730 500 - 2.2

M20 x 1.5p - 6H

33 | - | 12 || 692 | 206 | 306 | 210 | 248 | 300 | 160 | 28 | 6x22 | 317 | 310 | 193 |M20x 1.5p - 6H|

| 1980 | 19423 | - | 475 | - | 144" |
| 4444 | 43595 | - | 1064 | - | 286" |

-62/8 | O 6225

78 | - | 48

FBL50

61064 - 1507 - 316* 378 3300 - 7.8 - 48 928 | 318 | 338 | 236 280 340 | 185 [ 35 | 6x26 | 382 | 355

250 |M25 x1.5p - 6H

* Denotes estimated weight ¢ Denotes 60 Hertz only
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